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अÉययन-१–पȗ 
सčू - १ 

भदÊत ! यɞद Ĝमण यावत् ɟनवाµण-संĒाËत भगवान ्महावीर न ेɟनरयावɡलका नामक उपांग के Ēथम वगµ 
का यह अथµ कहा तो हे भदÊत ! Ƥसरे वगµ कÒपवतɡंसका का ·या अथµ कहा है ? आयÖुमन् जÏबू ! कÒपवतɡंसका 
के दस अÉययन कहे हǄ । –पȗ, महापȗ, भď, सुभď, पȗĒभ, पȗसेन, पȗगÒुम, नɡलनगÒुम, आनÊद और नÊदन  

भगवन् ! यɞद कÒपवतɡंसका के दस अÉययन कहे हǄ तो Ēथम अÉययन का ·या अथµ बताया है ? उस 
काल और उस समय मǁ चंपा नगरी थी । पूणµभď चैÆय था । कूɢणक राजा था । पȗावती पटरानी थी । उस चंपा 
नगरी मǁ Ĝेɢणक राजा कʏ भायाµ, कूɢणक राजा कʏ ɟवमाता काली रानी थी, जो अतीव सुकुमार एवं ×čी-उɡचत 
यावत् गुणǍ से सȥȡ थी । उस काली देवी का पčु कालकुमार था । उस कालकुमार कʏ पȗावती पÆनी थी, जो 
सुकोमल थी यावत् मानवीय भोगǍ को भोगती Ɠई समय ȭतीत कर रही थी । 

ɟकसी एक राɟč मǁ भीतरी भाग मǁ ɡचč-ɟवɡचč ɡचčामǍ से ɡचɟčत वासगृह मǁ शैया पर शयन करती Ɠई 
×वȣ मǁ ɭसʌह को देखकर वह पȗावती देवी जागृत Ɠई । पčु का जÊम Ɠआ, महाबल कʏ तरह उसका जÊमोÆसव 
मनाया गया, यावत ्नामकरण ɟकया–हमार ेइस बालक का नाम पȗ हो । शेष सम×त वणµन महाबल के समान 
समझना, यावत् आठ कÊयाǞ के साथ उसका पाɢणĀहण Ɠआ । यावत् पȗकुमार ऊपरी Ĝेȵ Ēासाद मǁ रहकर 
भोग भोगत,े ɟवचरन ेलगा ।  

भगवान महावीर ×वामी समवसृत Ɠए । पɝरषद ्धमµ-देशना Ĝवण करन ेनीकली । कूɢणक भी वंदनाथµ 
नीकला । महाबल के समान पȗ भी दशµन-वंदना करन े के ɡलए नीकला । माता-ɟपता से अनुमɟत ĒाËत करके 
Ēěɣजत Ɠआ, यावत ्गËुत Ĕɀचारी अनगार हो गया ।  

पȗ अनगार न े Ĝमण भगवान ् महावीर के तथाƢप ȸɟवरǍ स े सामाɠयक से लेकर ¹यारह अंगǍ का 
अÉययन ɟकया यावत् चतुथµभǮ, षȵभǮ, अȲमभǮ, इÆयाɞद ɟवɟवध Ēकार कʏ तप-साधना से आÆमा को भाɟवत 
करत ेƓए ɟवचरन ेलगा । इसके बाद वह पȗ अनगार मेघकुमार के समान उस Ēभावक ɟवपुल, सĜीक, गơु ȑारा 
Ēदȉ, कÒयाणकारी, ɡशव, धÊय, Ēशंसनीय, मांगɡलक, उदĀ, उदार, उȉम, महाĒभावशाली तप-आराधना से 
शुÖक, Ƣ³, अɜȸमाčाɟवशेष शरीर वाला एवं कृश हो गया । 

ɟकसी समय मÉयराɟč मǁ धमµ-जागरण करते Ɠए पȗ अनगार को ɡचÊतन उÆपȡ Ɠआ । मेघकुमार के 
समान Ĝमण भगवान से पूछकर ɟवपुल पवµत जा कर यावत पादोपगमन संȸारा ×वीकार कर के तथाƢप ȸɟवरǍ 
से सामाɠयक आɞद से लेकर ¹यारह अंगǍ का Ĝवण कर पɝरपूणµ पाँच वषµ कʏ Ĝमण पयाµय का पालन करके 
माɡसक संलेखना को अगंीकार कर और अनशन ȑारा साठ भǮǍ का Æयाग करके अनþुम से कालगत Ɠआ । 

भगवान गौतम न ेपȗमɟुन के भɟवÖय के ɟवषय मǁ Ēȱ ɟकया । ×वामी न ेउȉर ɞदया ɟक यावत् भोजनǍ का 
छेदन कर, आलोचना-Ēɟतþमण कर सुƤर चंď आɞद ¾योɟतÖक ɟवमानǍ के ऊपर सौधमµकÒप मǁ देव Ƣप से उÆपȡ 
Ɠआ ह ै। वहाँ दो सागरोपम कʏ उसकʏ आयु ह ै। भदÊत ! वह पȗदेव आयु³य के अनÊतर उस देवलोक से ¼यवन 
करके कहाँ उÆपȡ होगा ? गौतम ! महाɟवदेह ³ेč मǁ उÆपȡ होगा । ƥढĒɟत´ के समान यावत् जÊम-मरण का अतं 
करेगा । इस Ēकार ह ेआयुÖमन ्जÏबू ! कÒपवतɡंसका के Ēथम अÉययन का यह अथµ Ē´Ëत ɟकया है । 

अÉययन-१-का मुɟन दʍपरÆनसागरकृत ्  ɟहÊदʍ अनुवाद पूणµ 

[२०] कÒपवतɡंसका 
उपांगसčू-९- ɟहÊदʍ अनुवाद 
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अÉययन-२-महापȗ 
सčू - २ 

भदÊत ! यɞद Ĝमण यावत् ɟनवाµणĒाËत भगवान न ेकÒपवतɡंसका के Ēथम अÉययन का उǮ भाव Ēɟत-
पाɞदत ɟकया ह ैतो उसके ɟȑतीय अÉययन का ·या अथµ कहा है ?  

आयुÖमन् जÏबू ! उस काल और उस समय मǁ चंपा नगरी थी । पूणµभď चैÆय था । उस चंपानगरी मǁ 
Ĝेɢणक राजा कʏ भायाµ कूɢणक राजा कʏ ɟवमाता सुकाली रानी थी । उस सुकाली का पčु सुकाल राजकुमार था ।  

उस राजकुमार सुकाल कʏ सुकुमाल आɞद ɟवशेषता युǮ महापȗा नाम कʏ पÆनी थी । उस महापȗा न े
ɟकसी एक राɟč मǁ सुखद शयैा पर सोत ेƓए एक ×वȣ देखा, इÆयाɞद पूवµवत् । बालक का जÊम Ɠआ और उस का 
महापȗ नामकरण ɟकया गया यावत् वह Ēě¾या अगंीकार कर के महाɟवदेह ³ेč मǁ ɡसȓ होगा । ɟवशेष यह ɟक 
ईशान कÒपमǁ उÆपȡ Ɠआ । वहाँ उसे उÆकृȲ ɜȸɟत कुछ अɠधक दो सागरोपम Ɠई । 
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अÉययन-३-से-१० 
सčू - ३ 

इसी Ēकार शेष आठǍ ही अÉययनǍ का वणµन जान लेना । पčुǍ के समान ही माता के नाम हǄ, पȗ और 
महापȗ अनगार कʏ पाँच-पाँच वषµ कʏ, भď, सुभď और पȗĒभ कʏ चार-चार वषµ कʏ, पȗसेन, पȗगÒुम और 
नɡलनीगुÒम कʏ तीन-तीन वषµ कʏ तथा आनÊद और नÊदन कʏ दʍ³ापयाµय दो-दो वषµ कʏ थी । ये सभी Ĝेɢणक 
राजा के पौč थ े। अनþुम से इनका जÊम Ɠआ । देहÆयाग के पȮात् Ēथम का सौधमµकÒप मǁ, ɟȑतीय का ईशान-
कÒप मǁ, तृतीय का सनÆकुमारकÒप मǁ, चतुथµ का माहÊेďकÒप मǁ, पंचम का Ĕɀलोक मǁ, षȵ का लाÊतककÒप मǁ, 
सËतम का महाशþु मǁ, अȲम का सहĞारकÒप मǁ, नवम का ĒाणतकÒप मǁ और दशम का अ¼युतकÒप मǁ देव Ƣप 
मǁ जÊम Ɠआ । सभी कʏ ɜȸɟत उÆकृȲ कहना । ये सभी ×वगµ से ¼यवन करके महाɟवदेह ³ेč मǁ ɡसȓ हǍग े। 
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कÒपवतɡंसका 
आगमसčू ɟहÊदʍ अनुवाद 

 

[अनुवादक एवं सपंादक] 

आगम दʍवाकर मुɟन दʍपरÆनसागरजी  

                                      [ M.Com. M.Ed. Ph.D. Ĝुत महɷषʌ ] 
 


